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  Ядерное нераспространение 
 

 

  Рабочий документ, представленный Египтом 
 

 

  Общий обзор 
 

1. Договор о нераспространении ядерного оружия призван служить меха-

низмом предотвращения горизонтального и вертикального распространения и 

способствовать полной ликвидации ядерного оружия и обеспечивать при этом 

защиту неотъемлемого права на использование ядерной энергии в мирных це-

лях. Договор был разработан с тем, чтобы на сбалансированной основе содей-

ствовать достижению прогресса в отношении трех его главных компонентов: 

ядерного разоружения, ядерного нераспространения и обеспечения неотъемле-

мого права на использование ядерной энергии в мирных целях. Поэтому усло-

вия полной реализации целей Договора в значительной степени зависят от то-

го, будут ли в полной мере осуществляться предусматриваемые им обязатель-

ства и будет ли ему в конечном итоге обеспечен универсальный характер. 

2. Договор вступил в силу 45 лет назад и был продлен бессрочно в 1995 го-

ду, однако его основные цели остаются нереализованными, а невыполнение 

предусматриваемых им обязательств продолжает наносить ущерб его эффек-

тивности и авторитетности и препятствовать достижению закрепленных в нем 

целей. 

3. Хотя ядерное нераспространение является одним из основных компонен-

тов Договора, его эффективность зависит от достижения прогресса в области 

ядерного разоружения, что говорит о взаимодополняющем характере этих двух 

компонентов. Она также зависит от того, насколько эффективным при этом яв-

ляется противодействие горизонтальному и вертикальному распространению, 

оказываемое на сбалансированной основе и в соответствии с обязательствами, 

закрепленными в Договоре и принятыми консенсусом в контексте обзорных 

конференций. 

4. Несмотря на то, что Договор содержит основной комплекс обязательств и 

обещаний, за счет выполнения которых может быть достигнута цель полной 

ликвидации ядерного оружия, эффективные усилия в области нераспростране-

ния на глобальном и региональном уровнях не могут и не должны предприни-

маться исключительно его государствами-участниками, поскольку те немногие 
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государства, которые еще не являются участниками Договора, продолжают ис-

пользовать ядерные объекты, не поставленные под действие гарантий,  и осу-

ществлять ядерную деятельность, идущую вразрез с принципами и целями До-

говора. 

5. Конференция 1995 года участников Договора о нераспространении ядер-

ного оружия по рассмотрению и продлению действия Договора уделила особое 

внимание условиям, необходимым для обеспечения эффективности Договора, 

теперь уже продленного бессрочно, и сделала акцент на важной роли достиже-

ния прогресса одновременно в области ядерного нераспространения во всех 

его аспектах, ядерного разоружения и использования ядерной энергии в мир-

ных целях и принятия при этом активных мер по приданию Договору универ-

сального характера. Доказательством этому служит то , насколько большое зна-

чение в решении 1995 года о принципах и целях ядерного нераспространения и 

разоружения придается усилиям по приданию Договору универсального харак-

тера и практическим шагам, необходимым для достижений этой цели, включая 

условия поставки ядерных материалов и технологий.  

6. В пункте 12 решения, касающемся гарантий Международного агентства 

по атомной энергии (МАГАТЭ), говорится: «для заключения соглашений о по-

ставках в целях передачи исходного или специального расщепляющегося мате-

риала или оборудования или материала, специально предназначенного или 

подготовленного для обработки, использования или производства специально-

го расщепляющегося материала, государствам, не обладающим ядерным ору-

жием, в качестве необходимого предварительного условия требуется принятие 

полномасштабных гарантий и имеющих обязательную юридическую силу 

международных обязательств не приобретать ядерное оружие или другие ядер-

ные взрывные устройства». Сотрудничество с государствами, не являющимися 

участниками Договора, без соблюдения условий поставки, обозначенных в ре-

шении, однозначно представляет собой явное нарушение положений этого ре-

шения и противоречит букве и духу Договора. 

7. Предпринимаемые в соответствии с Договором усилия в области нерас-

пространения никак не должны препятствовать осуществлению неотъемлемого 

права на использование ядерной энергии в мирных целях и развитию между-

народного сотрудничества в этой области. Поэтому усилия по нераспростране-

нию должны в полной мере отвечать требованиям  соглашений о всеобъемлю-

щих гарантиях, которые, согласно Договору, являются стандартом в области 

проверки, и положениям решения. 

8. Задача внедрения всеобъемлющих гарантий в государствах, которые еще 

не подписали такие соглашения по Договору или которые не являются его 

участниками, должна и впредь сохранять свое приоритетное значение. Исходя 

из того понимания, что за каждым государством остается суверенное право са-

мостоятельно принимать решение о том, следует ли ему заключать дополни-

тельный протокол с МАГАТЭ, необходимо обеспечить, чтобы усилия по попу-

ляризации дополнительного протокола как средства, дополняющего всеобъем-

лющие гарантии, никак не умаляли этого значения.  
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  Меры, которые необходимо принять Конференции 
 

 Конференции следует провести обзор хода осуществления предусматри-

ваемых Договором обязательств в области ядерного нераспространения во всех 

его аспектах с учетом соответствующих обязательств, принятых на обзорных 

конференциях 1995, 2000 и 2010 годов, и определить, какие меры необходимо 

принять для обеспечения полного выполнения положений Договора. В этой 

связи Конференции следует: 

 1. вновь заявить о наличии взаимоукрепляющих связей между ядерным 

разоружением и ядерным нераспространением во всех его аспектах и подтвер-

дить, что при отсутствии прогресса в области ядерного разоружения прогресс в 

области ядерного нераспространения является нестабильным; 

 2. выразить сожаление в отношении того, что государства, которые не 

являются участниками Договора, но в которых имеются ядерные объекты, не 

поставленные под действие гарантий, и которые осуществляют деятельность, 

полностью противоречащую букве и духу Договора и основным закрепленным 

в нем нормам, продолжают подрывать прогресс в деле предотвращения гори-

зонтального распространения; 

 3. подтвердить, что для отслеживания прогресса в области предотвра-

щения вертикального распространения и для оценки прогресса и темпов любо-

го такого прогресса в области ядерного разоружения необходимо повысить 

транспарентность программ по ядерному оружию, осуществляемых обладаю-

щими таким оружием государствами; 

 4. вновь подтвердить исключительно важное значение, которое имеет 

придание Договору универсального характера для эффективного решения про-

блем в области нераспространения как в рамках режима Договора, так и за его 

пределами, и вновь заявить о твердом намерении государств-участников ак-

тивно добиваться придания Договору универсального характера; 

 5. вновь подтвердить важность строгого соблюдения отдельными госу-

дарствами-участниками и режимами поставок условий поставок, предусматри-

ваемых решением 1995 года о принципах и целях ядерного нераспространения 

и разоружения, в частности пунктом 12, касающимся принятия полномасштаб-

ных гарантий Агентства и имеющих обязательную юридическую силу между-

народных обязательств не приобретать ядерное оружие или другие ядерные 

взрывные устройства в качестве обязательного условия для заключения любых 

соглашений о поставках в целях передачи исходного или специального рас-

щепляющегося материала или оборудования или материала, специально пред-

назначенного или подготовленного для обработки, использования или произ-

водства специального расщепляющегося материала, государствам, не облада-

ющим ядерным оружием. 

 

 


